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DEUTSCH
> Entfernen Sie Giberall den Transportschutz.
D> WICHTIG! Beginnen Sie unbedingt mit
Schritt 1.
D> Ziehen Sie nach den Schritten 1 bis 3 jeweils
das iberschiissige Netzkabel heraus.
ENGLISH
> Remove all transport protection materials.

> IMPORTANT! You absolutely must begin
assembly with step 1.

D> Pull out the leftover length of mains cord
after performing each step 1to 3.
FRANCAIS
D> Retirez toutes les protections de transport.

> IMPORTANT! Commencez impérativement
avec I'étape de montage 1.
> Alafin des étapes1a 3, tirez a chaque fois
sur le cordon d'alimentation pour sortir
l'excédent de cable.
CESKY
D> Odstrante vSude transportni ochranu.

> DULEZITE! Zanéte bezpodminecné krokem 1.
D> Po krocich 1az 3 vzdy vytéhnéte nadbytecny

sitovy kabel ven. @
a=m,
———

POLSKI

D> Nalezy usuna¢ wszystkie ostony transpor-
towe.

> WAZNE! Montaz nalezy bezwzglednie
zaczynac od kroku 1.

D> Po zakonAczeniu kazdego z krokéw 1do 3
nalezy wyciagnac nadwyzke kabla zasila-
jaceqo.

SLOVENSKY

D> Odstrante vSade transportnd ochranu.

> DOLEZITE! Bezpodmienecne zacnite
krokom 1.

D> Po krokoch 1az 3 vzdy vytiahnite
nadbytocny sietovy kabel.

MAGYAR

D> Tavolitsa el az dsszes szallitasvédelmi
elemet.

> FONTOS! Feltétleniil az 1. Iépéssel kezdje
az 0sszeszerelést.

> Minden egyes Iépés (1-3.) elvégzése utdn
hizza ki a felesleges haldzati vezetéket.

Ein- und Ausschalten
Switching on and off
Allumer et éteindre le lampadaire
Zapnuti a vypnuti
Wiaczanie i wytaczanie
Zapnutie a vypnutie
Be- és kikapcsolas
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Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen aus-
gestattet. Lesen Sie trotzdem aufmerksam die

Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel

nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit
es nicht versehentlich zu Verletzungen oder
Schaden kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Die Leuchte ist zum Aufstellen in

trockenen Innenrdumen konzipiert
und fur die Verwendung in Feuchtrdumen
(z.B. Badezimmer) und im Freien ungeeignet.

GEFAHR fiir Kinder

« Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei
unsachgemdpem Umgang mit Elektrogerdten
entstehen kdnnen. Halten Sie Kinder daher von
dem Artikel fern.

« Halten Sie das Verpackungsmaterial von
Kindern fern. Entsorgen Sie es sofort.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

« Setzen Sie die Leuchte keiner Feuchtigkeit aus.
Halten Sie sie auch von Tropf- oder Spritz-
wasser fern, da sonst die Gefahr eines elektri-
schen Schlages besteht.

« Schliepen Sie die Leuchte nur an eine vor-
schriftsmdpig installierte Steckdose an, deren
Netzspannung mit den technischen Daten der
Leuchte dbereinstimmt.

» Die Steckdose muss qut zugdnglich sein, damit
Sie im Bedarfsfall schnell den Stecker ziehen
konnen.

Sicherheitshinweise A

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
wenn wahrend des Betriebs Storungen auf-
treten, bevor Sie das Leuchtmittel wechseln,
die Leuchte auseinandernehmen oder reinigen.
Ziehen Sie dabei immer am Stecker, nicht am
Netzkabel.

+ Verwenden Sie die Leuchte nicht, wenn die
Leuchte oder das Netzkabel Beschadigungen
aufweist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose.

+ Nehmen Sie keine Verdnderungen an der
Leuchte vor. Lassen Sie Reparaturen nur von
einer Fachwerkstatt oder im Service Center
durchfiihren. Auch das Netzkabel darf nicht
selbst ausgetauscht werden.

« Halten Sie das Netzkabel fern von Hitzequellen
und scharfen Kanten.

WARNUNG vor
Brand / Verbrennungen

* Die Leuchte kann wahrend des Betriebs im
Bereich des Leuchtmittels heif werden.
Beriihren Sie sie nicht. Warten Sie vor einem
Leuchtmittelwechsel, bis die Leuchte voll-
standig abgekiihlt ist. Decken Sie die Leuchte
nicht ab und hangen Sie auf keinen Fall
Gegenstdnde {ber die Leuchte.

WARNUNG vor Verletzungen

+ Verlegen Sie Netzkabel so, dass sich niemand
darin verfangen kann.

VORSICHT - Sachschaden

« Benutzen Sie nur den in den , Technischen
Daten” angegebenen Leuchtmittel-Typ.
Die maximale Lampenleistung darf nicht
tiberschritten werden.



« Schlieen Sie die Leuchte nicht an einen
Dimmer an; das beiliegende Leuchtmittel ist
nicht dimmbar.

* Bei einem Gewitter kdnnen am Stromnetz ange-

schlossene Gerdte Schaden nehmen. Ziehen Sie
deshalb bei Gewitter immer den Netzstecker
aus der Steckdose.

« Drehen Sie die Teile bei der Montage nur mit
der Hand so fest wie mdglich zusammen. Ver-
wenden Sie kein Werkzeug, um die Oberfldchen
nicht zu zerkratzen.

* Die Pflege der Leuchte beschrankt sich auf die
Oberfldche. Verwenden Sie zum Reinigen nur
ein trockenes, fusselfreies Tuch bzw. einen
Staubwedel.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen
Chemikalien, aggressive oder scheuernde Rei-
nigungsmittel.

Entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen
Sie dafiir die drtlichen Mdglichkeiten zum Sam-
meln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.

Gerate, die mit diesem Symbol gekenn-
zeichnet sind, diirfen nicht mit dem
s Hausmill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe.

Diese kdnnen bei unsachgemdper Lagerung und
Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Defekte Leuchtmittel miissen einer umwelt-
gerechten Entsorgung an einer Sammelstelle
fiir Elektroschrott zugefiihrt werden.

Technische Daten

Modell:
Artikelnummer:

Netzspannung:

Leuchtmittel:

Schutzklasse:

Umgebungstemperatur:

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns technische und optische

Verdnderungen am Artikel vor.

55725 (weip) 55726 (schwarz)
604106 (weip) 604 107 (schwarz)

220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x Typ E27, maximal 40 Watt
(1x LED-Lampe, 12 W
im Lieferumfang enthalten)

Il [O]
+10 bis +40 °C
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This product is equipped with safety features.
Nevertheless, read the safety warnings carefully
and only use the product as described in these
instructions to avoid accidental injury or
damage.

Keep these instructions for future reference.
If you give this product to someone else,
remember to pass on these instructions.

Intended use

The light is intended for use in dry
ﬁ indoor rooms and is not suitable for
rooms exposed to moisture (e.g. bathrooms), nor
for use outdoors.

DANGER to children
« Children are not aware of the risks involved

when handling electrical appliances incorrectly.

Therefore keep the product out of the reach of
children.

« Keep the packaging material out of the reach
of children. Dispose of it immediately.
There is a risk of suffocation!

DANGER due to electricity

« The light must not be exposed to moisture.
Also protect it from drops and splashes of
water, as there is otherwise there is a risk of
electric shock.

+ Only connect the light to a properly installed
wall socket with a voltage that complies with
the technical specifications of the light.

* The wall socket used must be easily accessible
so that you can quickly disconnect the plug if
need be.

Safety warnings A

+ Remove the mains plug from the wall socket if
disturbances occur during use or before
replacing the bulb, dismantling the light or
cleaning it. Always pull the plug, not the mains
cord.

+ Do not use the light if the light itself or its
mains cord show signs of damage. Unplug the
light immediately.

+ Do not make any modifications to the light.
Only have repairs carried out by a specialist
workshop, or contact the customer care
service. Do not attempt to replace the mains
cord yourself.

+ Keep the mains cord away from sharp edges
and sources of heat.

WARNING - risk of burns/fire

» The area surrounding the lightbulb can become
hot during use. Do not touch the light. Wait until
the light has cooled down completely before
replacing the bulb. Do not cover the light and
do not under any circumstance hang any
objects over the light.

WARNING - risk of injury

* Route the mains cord in such a way that it
cannot be tripped over.

CAUTION - material damage

+ Only use the light bulb types indicated in the
section “Technical specifications”. The max.
light output must not be exceeded.



+ Do not connect the light to a dimmer; the light
bulb provided cannot be dimmed.

« Appliances that are left plugged in during
thunderstorms may become damaged. For this
reason, you should always unplug the appliance
in the event of a storm.

« Tighten the parts during assembly as firmly as
possible, but only by hand. Do not use tools so
as not to scratch the surfaces.

« Cleaning must be restricted to the outer
surfaces of the light. All you need for cleaning
it is a dry, lint-free cloth or a feather duster.

+ Do not use any caustic chemicals, or aggressive
or abrasive cleaning products for cleaning.

Disposal

Dispose of the packaging at a recycling point
that sorts materials by type. Make use of the
local facilities provided for collecting paper,

cardboard and lightweight packaging.

Appliances marked with this symbol
must not be disposed of along with

— household refuse!

You are legally obliged to dispose of old
appliances separately from household waste.
Electronic appliances contain hazardous sub-
stances and, if stored or disposed of improperly,
can cause harm to health and the environment.
Information about collection points where old
appliances can be disposed of free of charge is
available from your local authorities.

Defective lightbulbs must be disposed of in an
environmentally-friendly way at a collection
point for electrical waste.

Technical specifications

Model:
Product number:

Mains voltage:
Bulb:

Protection class:

Ambient temperature:

In the course of product improvement, we re-
serve the right to make technical and optical
modifications to the product.

55725 (white) 55726 (black)
604106 (white) 604 107 (black)

220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x type E27, maximum 40 watts
(1x LED bulb, 12 watts included in delivery)

Il [0
+10 to +40°C

C€
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Cet article est muni de dispositifs de sécurité.
Lisez pourtant soigneusement les consignes
de sécurité et n'utilisez l'article que de la facon
décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter
tout risque de détérioration ou de blessure.
Conservez ce mode d'emploi en lieu sdr pour
pouvoir le consulter en cas de besoin. Si vous
donnez, prétez ou vendez cet article, remettez
ce mode d'emploi en méme temps que l'article.

Domaine d'utilisation

Le lampadaire est destiné a une utilisa-

tion dans des locaux secs et ne doit
pas &tre utilisé a I'extérieur ou dans des locaux
humides comme les salles de bains.

DANGER: risques pour les enfants

« Les enfants n'ont pas le sens des risques liés
a une utilisation incorrecte des appareils élec-
triques. Tenez donc I'article hors de portée
des enfants.

« Tenez I'emballage hors de portée des enfants
et éliminez-le immédiatement.
Il'y a notamment risque d'étouffement!

DANGER: risques électriques

« N'exposez pas le lampadaire a I'humidité.
Protégez-le également des gouttes et des pro-
jections d'eau sous peine de choc électrigue.

« Ne raccordez le lampadaire qu'a une prise
de courant installée conformément a la régle-
mentation et dont la tension correspond aux
caractéristiques techniques du lampadaire.

« La prise de courant utilisée doit &tre aisément

accessible afin que vous puissiez débrancher
rapidement la fiche en cas de besoin.

Consignes de sécurité A

« Débranchez le lampadaire du secteur en cas
de dérangement survenant pendant I'utilisa-
tion, avant de changer I'ampoule et avant
de nettoyer ou de démonter le lampadaire.
Tirez toujours sur la fiche, jamais sur le cordon
d'alimentation.

+ N'utilisez pas le lampadaire si le lampadaire
ou le cordon d'alimentation présentent des
détériorations. Débranchez immédiatement
la fiche du secteur.

+ Ne modifiez pas le lampadaire. Ne confiez les
réparations de I'article qu'au service apres-
vente ou a un atelier spécialisé. Ne changez
pas vous-méme le cordon d'alimentation.

« Le cordon d'alimentation doit toujours étre
a distance suffisante de sources de chaleur
ou d'arétes vives.

AVERTISSEMENT: risque de briilures
et d'incendie

* Quand il est allumé, le lampadaire peut étre
tres chaud au niveau de I'ampoule. Ne le
touchez pas. Laissez le lampadaire refroidir
complétement avant de changer I'ampoule.
N'accrochez jamais rien au-dessus du lampa-
daire et ne le couvrez pas.

AVERTISSEMENT: risque de blessures

+ Disposez le cordon d'alimentation afin que
personne ne puisse s'y accrocher.

PRUDENCE: risque de détérioration

« Utilisez uniquement des ampoules du type
indiqué dans les «Caractéristiques techniguesy»
et qui ne dépassent pas la puissance maximale
du lampadaire.



« L'intensité de I'ampoule fournie avec le lampa-
daire n'est pas variable. Ne raccordez donc pas
le lampadaire a un variateur de lumiére.

* Les orages peuvent endommager les appareils
branchés au secteur. En cas d'orage, débran-
chez toujours la fiche du cordon d'alimentation
de la prise de courant.

« Pour le montage, serrez les pieces le plus fort
possible a la main, sans utiliser d'outil pour ne
pas rayer les surfaces.

« L'entretien du lampadaire se limite au nettoyage
des surfaces. Pour nettoyer le lampadaire,
utilisez uniguement un chiffon sec et non
pelucheux ou un plumeau.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits
chimigues ou nettoyants agressifs ou abrasifs.

Elimination

Eliminez I'emballage selon les principes de
la collecte sélective en séparant le papier,
le carton et les emballages légers.

Les appareils signalés par ce symbole
ne doivent pas étre éliminés avec les
mmm  Ordures ménageres!

Vous étes tenu par la égislation d'éliminer les
appareils en fin de vie en les séparant des or-
dures ménageéres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé en
cas de stockage et d'élimination incorrects.
Pour avoir des informations sur les centres de
collecte ou remettre les appareils en fin de vie,
adressez-vous a votre municipalité.

Les ampoules défectueuses doivent étre élimi-
nées dans le respect de I'environnement par un
centre de collecte de déchets électroniques.

Caractéristiques techniques

Modeéle:
Référence:

Alimentation:

Agent lumineux:

Classe de protection:

Température ambiante:

Sous réserve de modifications techniques et es-
thétiques de I'appareil dues a I'amélioration des
produits.

55725 (blanc) 55726 (noir)
604 106 (blanc) 604 107 (noir)

220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1ampoule de type E27, 40 watts maximum
(lampadaire fourni avec 1 ampoule LED, 12 watts)

C€

I1[O]
+10 & +40 °C
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Vyrobek je vybaven bezpecnostnimi prvky. Pfesto
si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a pouzi-
vejte vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu, aby nedopatienim nedoslo k poranéni
nebo ke vzniku Skod.

Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potiebu.
Pri pfedavani vyrobku s nim soucasné predejte
i tento ndvod.
Ucel pouziti

Lampa je uréena k umisténi do suchych
ﬁ vnitfnich prostor a neni vhodna k po-

uzivani venku ani ve vlhkych prostorach (napf.
v koupelng).

NEBEZPECi pro déti

« D&ti nepoznaji nebezpeci, ktera mohou vznik-
nout pfi neodborné manipulaci s elektrickymi
pistroji. Proto tento vyrobek uchovavejte
mimo dosah déti.

« Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou
détem. Okamzité jej zlikvidujte.
Mimo jiné hrozi nebezpeci uduseni!

NEBEZPECI tirazu elektrickym proudem

« Lampu nevystavujte vihkosti a chrafite ji pfed
kapajici a stfikajici vodou, protoZe jinak hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

+ Lampu pfipojujte pouze do zdsuvky instalované
podle predpist, jejiz sitové napéti odpovida
technickym parametrim lampy.

« Zasuvka musi byt dobfe pfistupnd, aby z ni
bylo mozno v pfipadé potreby sitovou zastrcku
rychle vytdhnout.

Bezpecnostni pokyny A

« Vytdhnéte sitovou zastrcku ze zasuvky, pokud
béhem pouzivani dojde k poruse, kdyZ chcete
vyménit Zarovku nebo demontovat nebo Cistit
lampu. Pfitom tahejte vZdy pfimo za zastrcku,
nikoli za sitovy kabel.

« Lampu nepouzivejte, pokud lampa nebo sitovy
kabel vykazuji viditelna poskozeni. V takovém
pipadé okamZité vytahnéte sitovou zdstréku
ze zasuvky.

* Neprovadéjte na lampé zadné zmény. Pfipadné
opravy nechte provadét ve specializované
opravné nebo v naSem servisnim centru.

Ani sitovy kabel nesmite vymériovat Vy sami.

« Sitovy kabel udrZujte v dostate¢né vzdalenosti
od zdrojti tepla a ostrych hran.

VYSTRAHA pred popélenim / poZirem

« Lampa mUZe byt béhem pouZivani v okolf
Zarovky horka. Nedotykejte se ji. NeZ zacnete
ménit Zarovku, pockejte, dokud lampa UpIné
nevychladne. Lampu nezakryvejte a v Zadném
pfipadé nad ni nezavésujte 7adné predméty.

VYSTRAHA pred poranénim

« Sitovy kabel poloZte tak, aby o néj nebylo
mozné zakopnout.

POZOR na vécné Skody

* PouZivejte jen takovy typ Zarovky, jaky je
uvedeny v kapitole , Technické parametry”.
Nesmi byt pfekro¢en maximalni vykon lampy.

« Lampu nepFipojujte ke stmivaci. Zrovka, kterd
je soucdsti baleni, neni stmivatelna.

« Za bourky miZe dojit k poskozeni p¥istrojl
pfipojenych k elektrické siti. Proto za boufky
vzdy vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky.



« Jednotlivé dily pfi montédZi co nejpevnéji rucné
seSroubujte. NepouZivejte Zadné naradi, abyste
neposkrabali povrchy.

« Udrzba lampy se omezuje pouze na jeji povrch.

K Cisténi pouzivejte jen suchy hadfik nepousté-

jici vidkna, popt. oprasovac.
« K Cisténi nepouZzivejte Ziraviny ani agresivni
nebo abrazivni Cisticl prostredky.

Likvidace

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich
moznosti ke sbéru papiru, lepenky a lehkych
oball.

Piistroje oznaCené timto symbolem
se nesmf{ vyhazovat do domovniho
mmm  0dPadu!
Staré pfistroje jste ze zakona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné latky.
Tyto mohou pfi neodborném skladovani a likvi-
daci Skodit zdravi a Zivotnimu prostfedi.
Informace o shérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskate u
obecni nebo méstské spravy.
Vadné zarovky musite odevzdat k ekologické
likvidaci jako elektroodpad do sbérného dvora.

Technické parametry

Model:
Cislo vyrobku:

Sitové napét:

Zarovka:

T¥ida ochrany:

Okolni teplota:

Za i¢elem vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
pravo technickych a vzhledovych zmén.

55725 (bild) 55726 (Cernad)
604106 (bild) 604 107 (Cernad)

220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x typ E27, maximalné 40 W
(1x LED Zarovka, 12 W, soucast balent)

Il [0l
+10 aZ +40 °C

C€



Produkt jest wyposazony w elementy zabezpie-
czajgce. Mimo to nalezy doktadnie przeczytac
wskazowki bezpieczenstwa i uzytkowac produkt
wytacznie w sposob opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw ciata lub
uszkodzen sprzetu.

Zachowad instrukcje do pozniejszego wykorzy-
stania. W razie zmiany wiasciciela produktu
nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Lampa jest przeznaczona do ustawiania
ﬁ w suchych pomieszczeniach i nie
nadaje sie do uzytku na wolnym powietrzu ani
w pomieszczeniach wilgotnych (np. w tazience).

NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

« Dzieci nie potrafig rozpozna¢ niebezpieczefstw
wynikajacych z nieprawidtowego obchodzenia
sie z urzadzeniami elektrycznymi, dlatego nie
moga mie¢ dostepu do produktu.

« Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatdw
opakowaniowych. Najlepiej usuna¢ je od razu
po rozpakowaniu produktu.

Istnieje m.in. niebezpieczenstwo uduszenia!

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia pradem
elektrycznym

« Nie nalezy wystawia¢ lampy na dziatanie
wilgoci. Chroni¢ jg przed dziataniem wody
kapigcej i rozpryskowej. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym.

« Lampe nalezy podigczac tylko do prawidtowo
zainstalowanego gniazdka elektrycznego,
ktérego napiecie jest zgodne z danymi tech-
nicznymi lampy.

12

Wskazowki bezpieczenstwa A

« Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne,
aby w razie potrzeby mozna byto szybko
wyciggnac wtyczke.

« Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka, jezeli w czasie
pracy wystapig zaktocenia, a takze przed
wymiang zaréwki oraz przed przystapieniem
do demontazu lub czyszczenia lampy.

Nalezy przy tym zawsze ciggnac za wtyczke,
nigdy za kabel zasilajacy.

* Nie nalezy uzywac¢ lampy, jesli lampa lub kabel
zasilajacy wykazuja jakiekolwiek uszkodzenia.
Natychmiast wyciagnac wtyczke z gniazdka.

+ Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian
w lampie. Wszelkie naprawy nalezy zleca¢
zaktadom specjalistycznym lub Centrum
Serwisu. Nie wolno réwniez samodzielnie
wymienia¢ kabla zasilajgcego.

« Kabel zasilajacy nalezy prowadzi¢ z dala
od silnych Zrédet ciepta i ostrych krawedzi.

OSTRZEZENIE przed oparzeniami i pozarem

+ Podczas pracy obszar wokdt zarowki moze
nagrzewac sie do wysokich temperatur.
Nie nalezy go dotykac. Przed przystapieniem
do wymiany zaréwki nalezy odczeka¢, az lampa
catkowicie ostygnie. Nie przykrywac¢ lampy ani
w zadnym wypadku nie przewiesza¢ przez nig
zadnych przedmiotéw.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata

« Poprowadzi¢ kabel zasilajgcy tak, aby nikt sie
0 niego nie magt potknac.

UWAGA - ryzyko strat materialnych

« Nalezy uzywac tylko zaréwek o typie podanym
w rozdziale ,Dane techniczne” tej instrukcji.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej dozwolonej
mocy zarowki.



« Nie nalezy podtaczaé lampy do gniazdka z funk-

¢ja $ciemniania. Dotaczona w komplecie zaréw-
ka nie jest $ciemnialna.

« Podczas burzy urzadzenia podtgczone do sieci
elektrycznej mogg zosta¢ uszkodzone. Dlatego
w trakcie burzy wtyczka powinna by¢ zawsze
wyciggnieta z gniazdka.

« Do dokrecania elementdéw lampy podczas
montazu nalezy uzywac wytgcznie sity rak.

Nie uzywac zadnych narzedzi, aby nie zary-
sowac powierzchni.

« Pielegnacja lampy ogranicza sie do czyszczenia
powierzchni zewnetrznych. Do czyszczenia
lampy nalezy uzywac tylko suchej, niestrze-
pigcej sie szmatki wzgl. miotetki do kurzu.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych
chemikaliéw ani agresywnych lub rysujacych
powierzchnie $rodkdéw czyszczacych.

Usuwanie odpadéw

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z zasadami
segregacji odpaddw. Nalezy wykorzystac lokalne
mozliwo$ci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowar lekkich.

Urzadzenia, ktdre zostaty oznaczone
tym symbolem, nie moga by¢ usuwane
do zwyktych pojemnikéw na odpady
domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usu-
wania zuzytego sprzetu oddzielnie od odpaddéw
domowych. Urzadzenia elektryczne zawierajg
substancje niebezpieczne. W przypadku niepra-
widtowego przechowywania i usuwania mogg
one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku natural-
nemu. Informacji na temat punktéw zbidrki
bezptatnie przyjmujgcych zuzyty sprzet udzieli
Pafistwu administracja samorzadowa.

Zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska
zuzyte zaréwki nalezy przekazac do punktu
zbidrki elektrosmieci.

Dane techniczne

Model:
Numer artykutu:

Napiecie sieciowe:

Zaréwka:

Klasa ochronnosci:

Temperatura otoczenia:

W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w jego
konstrukcji i wygladzie.

13

55725 (biaty) 55726 (czarny)
604106 (biaty) 604 107 (czarny)

220-240 V ~ 50/60 Hz

1x typu E27, maks. 40 W
(w zakresie dostawy:
1x zaréwka LED, 12 W)

Il [O]
od +10°C do +40°C

C€



GO

Vyrobok je vybaveny bezpecnostnymi prvkami.
Napriek tomu si pozorne precitajte bezpeénostné
upozornenia a pouZivajte ho len podla opisu

v tomto navode, aby nedopatrenim nedoSlo

k poraneniam alebo Skodam.

Uschovaijte si tento ndvod na neskorsiu potrebu.
Ak vyrobok postupite inej osobe, musite jej
odovzdat aj tento névod.

Ucel pouzitia

Lampa je uréena do suchych priestorov
ﬁ v interiéri a je nevhodna do vihkych
priestorov (napr. kiipelne) a do exteriéru.

NEBEZPECENSTVO pre deti

« Deti nedokazu rozpoznat nebezpecenstvo,
ktoré moZe hrozit pri neprimeranom zaobcha-
dzanf s elektrickymi pristrojmi. Vyrobok preto
uchovévajte mimo dosahu detf.

* Obalovy material udrZiavajte mimo dosahu deti.

OkamZite ho zlikvidujte. Okrem iného hrozi
nebezpedenstvo udusenia!

NEBEZPECENSTVO zasahu elektrickym
pridom

« Lampu nevystavujte vihkosti. Lampu nevysta-
vujte tieZ kvapkajlcej alebo striekajlcej vode,
inak hrozi nebezpecenstvo zdsahu elektrickym
pridom.

« Lampu zapdjajte iba do predpisovo nainstalo-
vanej zasuvky, ktorej sietové napatie sa zhodu-
je s technickymi Gdajmi vyrobku.

« Zasuvka musi byt dobre dostupna, aby sa
sietova zastrcka v pripade potreby dala rychlo
vytiahnut.

Bezpecnostné upozornenia A

« V pripade, Ze sa poCas prevadzky vyskytn(
poruchy, pred vymenou Ziarovky, rozobratim
alebo Cistenim lampy vytiahnite sietovi
zéstréku zo zasuvky. Pritom vZdy tahajte za
siefovi zastréku, nie za sietovy kabel.

« NepouZivajte lampu pri viditelnych poSkode-
niach na nej alebo na sietovom kabli.
OkamZite vytiahnite sietovi zastréku
70 Zasuvky.

« Nevykonavajte Ziadne zmeny na lampe.
Opravy zverte len Specializovanej opravovni.
Sami nesmiete vymiefiat ani sietovy kdbel.

« Chrarite sietovy kdbel pred hordcimi povrchmi
a ostrymi hranami.

VAROVANIE pred poZiarom / popéleninami

+ Lampa a Ziarovka sa pocas prevadzky mozu
zahriat a byt hor(ce. Nedotykajte sa ich. Pred
vymenou Ziarovky pockajte, kym lampa (plne
nevychladne. Lampu nezakryvajte a v Ziadnom
pripade cez fiu nevesajte predmety.

VAROVANIE pred poraneniami

« Sietovy kabel poloZte tak, aby sa ofi nik
nemohol zachytit.

POZOR - Vecné Skody

« Pouzivajte len typ Ziarovky, ktory je uvedeny
v Casti , Technické Udaje”. Nesmie ddjst
k prekroceniu maximalneho vykonu Ziarovky.



« Nezapdjajte lampu na vypinac s timenim osvet-

lenia; priloZend Ziarovka sa neda stmavovat.

« PoCas badrky sa mozu pristroje pripojené na
elektricky siet poskodit. Pocas burky preto
vzdy vytiahnite siefov zastréku zo zasuvky.

« Pri montdzi dotiahnite diely ¢o najviac
napevno, ale len ruéne. NepouZivajte Ziadny
nastroj, inak by sa mohli poskrabat povrchové
plochy.

« O3etrovanie vyrobku sa obmedzuje na jeho
povrch. Na istenie pouZivajte len suchu han-
dru, ktord nepusta viakna, resp. prachovku.

« Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikdlie,

agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.

Likvidacia
Likvidujte obal podIa pravidiel separovaného

zberu. VyuZite na to miestne mozZnostina
zber papiera, lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, ktoré sd oznacené tymto
symbolom, sa nesmd likvidovat spolu
S dOmovym odpadom!

Mate zakonn( povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu. Elek-
trické pristroje obsahuju nebezpecné Iatky. Tieto
mozu byt pri nesprévnom skladovani a likvidacii
Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Informacie o zbernych dvoroch, ktoré odoberaj(
staré pristroje bezplatne, vam poskytne obecna
alebo mestska sprava.

Chybné energeticky Gsporné Ziarovky sa musia
likvidovat ekologicky v zbernom dvore pre
elektroodpad.

Technické udaje

Modek
Cislo vyrobku:

Sietové napatie:

Ziarovky:

Trieda ochrany:

Teplota prostredia:

55725 (biela) 55726 (Cierna)
604106 (biela) 604 107 (Cierna)

220 - 240 V ~ 50/60 Hz

1x typ E27, maximalne 40 W
(1x LED, 12 W sticastou balenia)

Il [O]
+10 a2 +40 °C

C€

V ramci vylepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na technické a optické

zmeny na vyrobku.



: Biztonsagi eldirasok A

A termék biztonsédgi miiszaki megolddsokkal ren- < Hdzza ki a haldzati csatlakoz6t a csatlakozdalj-

delkezik. Ennek ellenére olvassa el figyelmesen zatbdl, ha haszndlat kdzben lizemzavar 1ép fel,
a biztonséqi el6irdsokat, és az esetleges sérii- miel6tt izz6t cserél, miel6tt a [dmpét szétsze-
Iések és karok elkeriilése érdekében csak az reli vagy megtisztitja.

dtmutatéban lefrt médon hasznalja a terméket. Mindig a haldzati csatlakoz6t hizza, ne a hald-
Orizze meg az (tmutat6t, hogy sziikség esetén zati vezeteket.

késobb ismét at tudja olvasni. Amennyiben * Ne hasznalja a lampat, ha azon vagy a haldzati
megvalik a terméktdl, az Gtmutatdt is adja oda vezetéken sériilést észlel. Azonnal hlizza ki

az Uj tulajdonosnak. a hdldzati csatlakozot a csatlakozdaljzathdl.
Rendeltetés + Semmilyen valtoztatast ne végezzen a [dmpan.

A sziikséges javitasokat bizza szakszervizre
vagy forduljon a keresked6hoz. A haldzati
vezetéket is csak szakember cserélheti ki.

A ldmpa csak szdraz belsd helyiségek-
ben vald hasznélatra lett kialakitva.

Nedves helyiségekben (pl. fiird6szobaban) vagy
szabadban valé haszndlatra nem alkalmas. * A hdlozati vezetéket tartsa tavol a hoforrasok-

, i tol és az éles szélektdl.
VESZELY gyermekek esetében

« A gyermekek nem ismerik fel az elektromos ) S o

késziilékek nem megfeleld haszndlatabél adéde A lampa az izzo korill hasznalat kozben

méktsl. zzOcsere elBtt varjon, amig a lampa teljesen

leh(ilt. Ne takarja le a [Ampat, és soha ne
fliggesszen folé targyakat.

VIGYAZAT - tiizveszély / égési sériilések

« Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyerme-
kek kezébe keriiljon. Azonnal tavolitsa el.

Tébbek kozott fulladasveszély all fenn! VIGYAZAT - sériilésveszély

VESZELY elektromos dram kovetkeztében * A halozati vezeteket gy helyezze el, hogy
L P senki ne botolhasson meg benne.

+ Ovja a l[ampat nedvesséqtol. Ovja a lampat
csepegd vagy spricceld vizt6l is, mivel ellen- VIGYAZAT - anyagi karok
kezd esetben dramiités veszélye all fenn. « Csak a ,Mszaki adatok” cimf fejezetben

« Csak olyan, szakszer(ien beszerelt csatlakozo- megadott izz6tipust haszndlja. A lampa
aljzathoz csatlakoztassa a [dmpét, amelynek maximalis teljesitményét tdllépni tilos.
hal6zati feszliltsége megegyezik a termék « Ne csatlakoztassa a lampét fényerdszabalyzos
miiszaki adataival. csatlakozoaljzathoz; a mellékelt izz6 fényereje

« A csatlakozdaljzatnak konnyen elérhetdnek nem szabdlyozhato.
ke”.|9“[“e-'h°0}’ §zUKséq esetén'qyorsan ki « Vihar esetén az elektromos haldzathoz csat-
tudja hizni a halozati csatlakozot. lakoztatott késziilékek megrongdlddhatnak.

Ezért vihar esetén mindig hlizza ki a halézati
csatlakozét a csatlakozdaljzatbél.
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« Az 6sszeszerelés kdzben az egyes részeket
csak kézzel hlizza annyira szorosra, amennyire
csak lehet. Ne hasznéljon szerszamot, nehogy
megkarcolja a feliileteket.

« Kizérélag a l[dmpa feliilete tisztithato. Tisztitds-

hoz csak széraz, nem bolyhosod6 toriGkendét,
illetve tollsdpr(it hasznaljon.

« A tisztitdshoz ne hasznéljon mard vegyszereket,

agressziv vagy sdrold hatasd tisztitészereket.

Hulladékkezelés

A csomagoldanyagok eltdvolitésakor igyeljen
a szelektiv hulladékgydjtésre. Papir, karton és
konny( csomagoléanyagok eltavolitdsahoz
haszndlja a helyi gy(jtohelyeket.

Ezzel a jellel elldtott késziilékek nem
ﬁ kerlilhetnek a haztartasi hulladékbal
| |

Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasz-
nalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvalasztva, hulladékgydijtoben helyezze el.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek a nem megfeleld térolds
és artalmatlanitas esetén karosithatjak a kdrnye-
zetet és az egészséqget. REqi késziilékeket dij-
mentesen atvevd gy(jtéhelyekkel kapcsolatban
az illetékes telepiilési vagy varosi hivataltol
kaphat felvildgositast.

Az elhasznalddott izzokat kdrnyezetbardt médon
az elektronikai hulladékoknak fenntartott hulla-
dékgydjtében helyezze el.

Miiszaki adatok

Modell:
Cikkszam:

Haldzati fesziiltség:

1zz6:

Erintésvédelmi osztély:

Kornyezeti hdmérséklet:

Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés sordn miiszaki és optikai

valtoztatdsokat hajtsunk végre az drucikken.

55725 (fehér) 55726 (fekete)
604 106 (fehér) 604107 (fekete)

220 - 240 V ~50/60 Hz

1db E27 tipusd, max. 40 W
(1db LED-izzd, 12 W mellékelve)

I1[O]
+10 és +40 °C kozott

C€
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Artikelnummer (Farbe) | Product number (colour) | Référence (couleur)
Cislo vyrobku (barva) | Numer artykutu (kolor)
Cislo vyrobku (farba) | Cikkszam (szin):

604 106
(weif | white | blanc | bila | biaty | biela | fehér)
604 107
(schwarz | black | noir | Cernd | czarny | Cierna | fekete)
Modell / Model:
55725 / 55726

Hergestellt von / Manufactured by / Fabriqué par / Vyrobce /
Producent / Vyrobca / Gyarto :
Edi Light, Heiligkreuz 22, 6136 Pill, Austria



